Antrag / Application

zur Ausstellung eines Anglescheins / from for Issue of Fishing Permit
laut § 13 Abschnitt. 11Buchstabe a) und b) Gesetz Nr. 99/2004 SG., ber Fischerei
according to section 13 clause 11 letter a) and b) Law No. 99/2004 of Collection of laws, of Fishing

Antragsteller / Applicant:

Name, Vorname des Antragstellers / First name(s) and surname of applicant:

Geburtsdatum und Geburtsort / Date of birth and place of birth: Nationalitat / Nationality:

Standiger Wohnsitz / Address of permanent stay:

Personalausweisnummer, Datum und Sitz der Ausstellungsbehorde / ID card No., issued when and by:

Reisepassnummer, Ausstellungsbehdrde, Ausstellungsland (bei Auslénder) / Passport No. and country of issue (foreigners only):

Der Antragsteller beantragt den Angelschein: (zutrefendes ankreuzen)
Applicant applies for the issue of fishing permit: mark (x) required possibility and enclosed documents

Fir Tschechen / For citizens of the Czech Republic |:| Auslander / For foreigners EI

Fdr: 1 Jahr / 1 year D 3 Jahre / 3 years I:l 10 Jahre / 10 years I:, andere / other |:|

Von / from | I bis / to | I

In/In | Am/on | |

Unterschrift des Antragstellers
Applicant 's signature

Folgende Dokumente sind zu dem Antrag anzuschlieBen
These documents must be enclosed

das Zertifikat der erworbenen Qualifikation, eventuell friiherer Angelschein, des Fischwirtes oder seines Vertreters oder
der Angelbewartung. Document of finished qualification (Certificate of qualification, older fishing permit, Certificate of the examina-
tion of fishing manager or his representative or fishing inspector).

Giiltiger Angelschein oder in dem Staat herausgegebene Lizenz, dessen Birger Sie sind (nur bei Auslandern).
Valid fishing permit or licence issued in the country, where the applicant has the nationality (fishing permits for foreigners only).

Quittung der bezahlten Verwaltungsgebuhr.
Confirmation about payment of administrative fee.

Personalausweis
ID card




